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Résboiul şi pieţele europene.
Din momentul, când s’a vé(}ut 

în Europa, că conflictul dintre Spa
nia şi America nu mai póte fi de- 
lăturat pe cale pacinică, au început 
se se urce pretutindeni, nu numai 
în Europa, ci putem c|ice în tótá 
lumea, preţurile grânelor şi tot-odată 
în mesură mai mică s’au urcat şi 
efectele de valóre pe tóté pieţele.

In ce privesce grânele, causa 
urcărei preţului lor este prevederea, 
că în urma resboiului americano- 
spaniol importul transatlantic de 
grâne va ii împedecat. Astăzi la 
bursele de cereale din Viena şi 
Budapesta grâul de primăvară e no
tat cu 14 îl. 25 cr. maja metrică. In 
piaţa de cereale din Berlin preţul 
gi anelor s’a urcat cu 10 marcí, ér 
al secărei ci] 6 mărci. Asemenea 
primim şi din România scirea, că 
grâul e forte căutat şi se cumpără 
în condiţiunî fórte avantagióse şi în 
porturile române. Grâul, calitatea 
cea mai bună de 75 klgr., se vinde 
în Brăila cu 15 lei hectolitrul. In 
mesură mai mică s’au urcat, ca şi 
la noi, şi presurile celorlalte cereale 
române. Preţtl porumbului (cucuru
zului) de esenplu a crescut în mod 
simţitor ; aldtăeri el s’a véndut în 
Brăila cu 7 Ibi 20 bani.

Se înţelâge, că urcarea preţu
rilor cerealelcr este de mare însem
nătate pentru pieţele nóstre econo
mice. Este bine venită celor ce au 
grâne de venţlut, ínsé este fatală 
pentru micul j^oprietar şi pentru ţe- 
ranî, cari n’au ce vinde, ci trebue 
din contră se cumpere.

Interesant e înse, că chiar şi în 
New-Ycrk, unie din causa pedecilor 
ce le va avé «sportul ar fi trebuit 
se scadă preţurile cerealelor, ele s’au 
urcat. Nu nunai grâui, dór şi po
rumbul s’a niai scumpit şi tot aşa 
şi bumbacul. 1

Nu puţini a contribuit la urca
rea preţului grânelor în Europa, ca

şi în America, şi împrejurarea, că 
póte de mult provisiunile de grâne 
n’au fost aşa de puţine, ca tocmai 
acuma. Secerişul în cei doi ani din 
urma a fost mult mai nefavorabil, 
ca în trecut. Acesta am esperiat’o 
şi la noi şi în România. Astăcji pre
ţurile sunt bune, dér proprietarii au 
puţin grâu de vencjare şi şi cei ce 
au îl reţin crecjend, că se vor mai 
urca preţurile.

Dér nu numai cerealele şi bum
bacul, ci şi alte articole, mai ales 
fierul, ba chiar şi articolele de in- 
dustriă, au o tendinţă de urcare în 
statele europene, unde se crede, că 
fiind delăturată prin forţa împregiu- 
rărilor pe mai mult timp concurenţa 
americană, va fi o căutare şi o vân
zare mai mare, mai ales, că se spe- 
reză, că conflictul va románé isolat 
între Spania şi America de nord.

In asemeni împregiurări, cestiu- 
nea cât va dura résboiul americano- 
spaniol este de cea mai mare im
portanţă şi pentru popórele din lu
mea vechiă neutrală din doué puncte 
de privire. Cei ce ca mari proprie
tari, capitalişti şi întreprinzători vor 
avé frumdse profite din efectele, ce 
le va esercita acest resboiu asupra 
pieţelor şi preţului mărfurilor, se în
ţelege, că se vor bucura, décá rea- 
boiul va dura mai mult timp. Majo
ritatea poporaţiunei din tóté statele 
care va suferi cumplit mai ales 
în urma scumpirei pânei, va dori 
înse se înceteze cât mai curénd rés
boiul şi cu el şi scumpetea.

Poporaţiunea dela noi fără deo
sebire este una din cele mai puţin 
de invidiat în ce privesce situaţiu- 
nea economică. JS’avem, decât se 
privim la căuşele mişcărei socialiste 
în Ungaria şi la miseria, ce dom- 
nesce în mare parte a Ardealului, 
ca se înţelegem importanţa, ce o au 
pentru noi conturbările economice 
comerciale în urma resboiului is- 
panoamerican.

De aceea trebue se dorim, ca

acest resboiii se nu se trăganeze 
mult. America pare a fi înclinată 
pentru o trăgănare, cre^end, că ast
fel va aduce din punct de vedere fi
nanciar la neputinţă pe Spanioli. Ou 
atât mşii bine ar fi deci pentru Spa* 
nia şi pâte şi pentru interesele co
merciale ale celorlalte state europene, 
dâcă ea s’ar grăbi a aduce o deci- 
siune, atacând cu energiă pe Am e
ricani, cari au provocat acest res
boiu.

Sinodul archidiecesan din 
Sibiiu.

Etă discursul, prin care Escelenţa Sa Ar- 
chiepiscopul şi Metropolitul Miron Romanul a 
deschis sesiunea de faţă a Sinodului:

Prea stimaţi Domni!
Iubiţi fraţi, iubiţi fii sufletesc!!
Intre valurile dese, cărora este es- 

pusă naia bisericei nostre în calea nisuin- 
ţelor ei spre cultură şi moralitate, mare 
mângăere şi multă încuragiare ne dă tot- 
deuna sinodalitatea nostră; când adecă re- 
presentanţii clerului şi ai poporului, adu
naţi împregiurul archiereilor săi, se con
sultă asupra situaţiunei şi vin într’ajutor 
ierarchiei întru întărirea aşezămintelor or
ganice şi peste tot întru salvarea interese
lor bisericii.

Ast-fel de ocasiune ni-se deschide şi 
astăzi, când Domniile Vostre, iubiţi fraţi 
şi fii sufletesc!, conscii de gravitatea şi im
portanţa însărcinării ce o a-ţl primit ca 
representanţl ai clerului şi poporului, aţî 
grăbit a vă presenta aici în sinodul nostru 
archidiecesan în număr aşa de frumos şi 
a-m! da ocasiunea plăcută, ca să vă salut 
şi îmbrăţişez cu totă căldura inimei mele.

Nu mS îndoiesc, că Domniile Vostre 
şi la acestă ocasiune ve-ţî căuta să şi fa
ceţi misiunea nobilă ce o aveţi pentru con
solidarea nostră internă, şi în general pen
tru apărarea şi promovarea intereselor sân
tei nostre biserici naţionale. Contând deci 
şi la ordinea bună în discuţiunile sinodale, 
carea să ne facă ca şi în trecut, numai 
onore, după ritualele premerse sub sânta 
liturgie de astădi cu chemarea duchului

sânt, sesiunea ordinară a sinodului nostru 
archidiecesan pentru 1898 o declar de 
deschisă.

Rösboiul ispano-american.
Crisa ministerială în Aimercia.

Tocmai în momentul critic, când avea 
să se declare formal résboiul Spaniei, a 
isbucnit o crisă în cabinetul din Washing
ton. In 25 Aprilie diminéta s’a conchemat 
o adunare a comisiunei Senatului pentru 
afacerile esterióre spre a delibera asupra 
declarării de résboiű. După aceea a fost con
siliu de cabinet. In acest consiliu secretarul 
de stat (pentru esterne) Sherman şl-a dat

i dimisiunea imediată. Se mai vorbesce, că
I . . .

I în urma politicei ce o urmăresce preşedin-
I tele Mac Kinley privitor la résboiű, s’a 
j produs o scisiune în cabinet, şi că minis

trul marinei şi ministrul de résboiű se vor 
retrage în curând. Ministrul marinei Long, 
se dice, a voit sö atace energic Havanna 
şi sé se bombardeze înainte de ce va puté 
ataca flota spaniolă, Mac Kinley ínsé, s’a 
opus. Organele ministrului de marină îl 
batjocoresc din causa acésta, clicând, că 
pare a voi să ducă un résboiű de operetă.

Declararea résboiului.
Camera representanţilor din Washing

ton a primit în 25 Aprilie, precum am 
anunţat deja — în urma unui mesagiu al 
preşedintelui — fără desbatere, şi unanim
o resoluţiă, în care se declară, că statea de 
resboiu între Statele-Unite şi Spania esistă 
şi că a esistat dela 21 Aprilie încoce, şi 
că preşedintele este împuternicit de a dis
pune de tóté forţele militare şi maritime ale 
ţării. Senatul a primit aceeaşi resoluţiune.

In Washington s’a lăţit scirea, că 
guvernul spaniol a răspuns formal la ulti- 
matul Statelor-Unite, dér că răspunsul 
de-ocamdată nu se va publica.

Blocadele.
Se anunţă, că vaporului „Herrera“, 

care venia din Sagua, i-a succes sé stră
bată blocada corăbiilor americane şi sé în
tre în portul dela Havanna.

După o depeşă de pe bordul încru-

FOILETONUL „GAZ. TRANS.U

0 istorisire dii„Ragged Montains"
de Edjar Altan Poe.

(Urmare).

„V ’aduceţi aminte, începu el, era pe 
la nouă ore, câni pornii din „villa Char- 
lottau. Mă îndrţptai spre munţi şi pe la 
cjece ore întrai într’o prăpastie cu totul 
necunoscută. Mergeam cu mult interes pe 
cotiturile potecilcr, ce se estindeau în tote 
direcţiile — deşi abia pote să ridice pre
tenţia de a fi numită impun ătore, era 
de un aspect posDmorît, un pustiu înfioră
tor, — tocmai fapte, care pentru mine erau 
minunate. Singurătatea era atât de com
pletă, încât părea a nu fi fost turburată 
dela crearea lumii. ’Ml era greu să mă 
obiclnuesc cu gândul, că gliile cele vercjl 
şi stâncile cele cenuşii de sub piciorele 
mele n’au fost călcate de altă fiinţă ome- 
nescă. Intrarea în prăpastie era atâta de 
ascunsă, încât decă n’ar fi conlucrat un şir 
de întâmplări ar fi fost de nepătruns. Aşa,

încât nu era imposibil, ca să fiu eu pri
mul — în adevăr primul şi singurul călă
tor, care a pătruns vr’odată în ascuncjétó- 
rea acésta. Impresiile produse prin lucru
rile dimprejurul meu erau adâncite mai 
mult de negura cea desă şi caracteristică, 
séu mai bine c|is de fumul, prin care să 
distinge vara indică şi care ínvélise tóté. 
Acéstá plăcută negură era atât de dâsă, 
încât pe poteca mea nu putém vedá mai 
departe de doi-spre~4ece coţî. Acăstă po
tecă să cotea adesea şi fiind-că ra4ele só- 
relui nu pătrundeau pănă la ochii mei, 
n’aveam nici o orientare despre direcţiă, 
în care înaintez.

„Intr’aceea morfina îşi făcea efectul 
său obicinuit — să pregătâscă íntréga lume 
esterioră cu impulsurile cele mai puternice 
pentru simţul meu intern. Tremurătura 
uşoră a unei foi, — culórea unui firicel 
dé erbă, — forma unui trifoi — zîzăitul 
unei albine, — sclipitul unei picături de 
rouă, bătaia vântului, mirosul cel fin, care 
adie din spre pădure, tote acestea ascun
deau o lume de vedenii şi apariţii — o 
armată de idei vióe, sgomotóse şi de tote

nuanţele. Ocupat cu ast-fel de gânduri îmi 
continuai călătoria câte-va ore. Intr’aceea, 
negura deveni tot mai desă şi mă înveli 
atât de mult, încât mă vădui silit să-mi 
continuez calea pipăind şi cercetând în 
tote părţile. O nelinişte neesplicabilă-ml 
cuprinse sufletul — un fel de nedecisie ner- 
vosă, încât de frică să nu mă prăbuşesc în 
vre-o prăpastie, nu mai cutezam să pui pi
ciorul pe pământ. Im! reamintii apoi bas
mele, ce se povestesc despre „Ragged 
Montainsa , despre pădurile şi vârfurile 
munţilor locuite de suflete aspre şi furiose. 
Mii de vedenii neclare năvăliră asupra mea, 
care mă nelinişteau şi erau atât de înfri- 
coşătore tocmai prin neclaritatea lor.

„De-odată atenţiunea mea fu atrasă 
de nişte bătăi respicate de tobă.

„Rămăsei îmârmurit. O tobă în mun
ţii aceştia! lucru în adevăr de neaşteptat. 
Psalmii arhangelilor nu m’ar mai fi putut 
impresiona. De-odată mai curând de ce 
m’aşi fi putut reculege apăru iară-şi ceva 
nou şi curios, ce mă încurcă definitiv. Era 
un sgomot zurăitor, ca produs de o legă
tură mare de chei şi în acelaşi moment

trecu în fugă pe lângă mine c’un strigăt 
înfiorător un om de colore închisă, pe ju
mătate gol. Intr’o mână purta un instru
ment, constând dintr’o mulţime de inele 
de oţel, pe care în fugă le scutura. Abia 
dispăru în negura cea negră, când urlând 
cu gura căscată şi cu ochii de foc o bes
tie puternică se repedi în urma lui. Nu 
m’am înşelat; a fost o hienă.

„Accidentul acesta în loc să mărescă, 
mici spaima mea, — căci acum era lim
pede înaintea ochilor mei, că visez; mă 
chinuiam dec! a reveni la cunoscinţă, la 
starea de veghere. Păşi deci gânditor şi 
viguros mai departe. îmi frecai ochii, stri
gai tare şi-mi pişcai membrele. Zării înain
tea mea un isvor, mă plecai spre el să-m! 
spăl cu apa lui limpede mânile, capul şi 
cefa — fapt, ce stinse agitaţia chinuitore. 
Când mă ridicai eram ca nou născut şi 
pornii înainte pe drumul misterios sigur şi 
cu voie bună.

„In sfârşit după ce prin o bore ră- 
corosă fui pe deplin recreat, poposii sub 
un arbore; o licărelă uşoră de sore apăru 
şi pe pătura de iarbă se desenară siluetele
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într’o situaţie de inferioritate faţă cu Sta- 
tele-Unite care ar dispune de tóté resursele 
Americei de nord în ee privesce combus
tibilul, nutrimentul şi muniţiile, pe când 
Spania ar trebui sé le transporte cu mari 
cheltuell şi mari pericole pănă la Antile.

Spania va căuta dér sé transporte tea
trul operaţiilor în afară de apele sale teri
toriale. Părţile vulnerabile ale Statelor- 
Unite sunt cóstele lor şi comerţul lor ma
ritim ; oceanul antlantic separă cele doué 
metropole, Statele-Unite nu posedă nici o 
insulă pe acest parcurs care are o lungime 
de 3,400 mile dela New-York la Cadix; 
ori ce vas american care ar cerca sé 
atingă litoralul spaniol va trebui sé aibă 
cărbuni pentru 7 000 mile, cel puţin, dus 
şi întors. Spania, din contra, are posesiuni 
insulare şi între insulele Canare şi Porto- 
Rico nu sunt decât 2.800 mile; décá 
Spania are cărbuni în aceste pesesiuni, stă 
mai bine decât adversarul ei în acestă 
privinţă.

Cu tóté astea şi Statele-Unite ar putea 
ataca Filipenele ca sé facă o diversiune.

Comerţul maritim al Statelor-Unite 
numără 4.000 de ‘bastimente cu doué mi
lióne tóne; o asemenea navigaţie nu póte 
fi uşor apărată şi tocmai de aceea Statele- 
Unite cer acum se se suprime resboiul in
dustrial, la înlăturarea căruia n’a aderat la 
1856. Spania nu are decât o treime din 
acest numer de vase cu un cuart de to- 
nagiu. Aci este punctul slab al Statelor- 
Unite şi de aceea ele cer acum suprimarea 
corsarilor.

Desbaterile din dietă
asupra proiectului de lege despre între

girea venitelor preoţilor necatolici.
Vorbirile de încheiave.

Tot în şedinţa dela 23 Aprilie urmară 
vorbirile de încheiare ale raportorului Tuba, 
Apponyi şi Wlassics. Raportorul Tuba s’a 
provocat la serbările câtor-va guvernamen
tali dicând, că prin acele vorbiri crede, că 
s’a dovedit corectitatea proiectului şi cere 
deci votarea lui.

Conte Albert ApponyiDiscuţiunile de 
pănă acum au putut se delăture numai în
grijirile acelora, cari nu au avut îngrijiri, 
séu cari dinainte au fost hotărîţi a-şi sub
ordona îngrijirile altor puncte de vedere, 
pe cari şi-le închipuesc a fi mai înalte. 
Este adecă din partea lor o apariţiune, care 
de mulţi ani formézá o bolă a parlamen
tului, datorită sistemului introdus de Co- 
loman Tisza şi care constă în aceea, că la 
tóté ocasiunile mai însemnate întâlnim cu 
grămada voturi de acelea, cari nu se dau 
pe basa convingerei, ci pe basa resigna- 
ţiunei.

Se provocă apoi la art. de lege XX  
din 1848 şi cjice, c& din § 3 al acestui art. 
de lege nu urmeză nici confiscarea bunuri-

Ior bisericesc!, nici introducerea sistemului 
frances, ca adecă preoţii sé devină funcţio
nari ai statului. Se bucură, că idea secula- 
risârei a fost combătută de tóté părţile şi 
din partea celor mai mulţi dintre oratori. 
(Mişcare. Aprobări în stângă). Se provocă 
la lucrările congresului catolic din 1871, 
ai căruia bărbaţi conducători au fost con
duşi de cugetul, că averile bisericesc! ca
tolice, la cari esclusiv biserica catolică are 
drept, nici-odată nu vor permite să fiă con
fiscate. De aceeaşi părere suntem şi noi. 
Au dorit însă şi dorim şi noi, ca acele averi 
să fiă regulate astfel, ca ajutorarea scopu
rilor bisericesc! şi culturale să se întêmple 
în măsură egală.

Polemisézá apoi cu Juliu Werner şi 
cu ministrul Wlassics. Apărătorii proiectu
lui dic, că marea deosebire ce se face în
tre congrua preoţilor cualificaţi şi necuali- 
ficaţi va îndemna pe confesiuni, ca să aplice 
numai preoţi cualificaţi. Dór se află forte 
mulţi între preoţi, faţă cu cari e aprópe de 
rîs a vorbi despre vre-o cultură literară, 
ori teologică. Urcarea salarului unui ase
menea preot la 400 fl. e relativ mai mare 
ajutor, decât 800 fl. pentru un preot deplin 
cualificat. S’ar puté da, în fine, un ajutor 
anumit şi preoţilor necualificaţi, dér a face 
acésta fără nici o privire la cualificaţiune 
ínsémná a duce direct la stricarea vieţei 
morale şi intelectuale.

Cel mai mare contrast însă între pro
iectul guvernului şi între proiectul presentat 
de vorbitor constă în statorirea cliiăii, după 
care se face întregirea salariilor. Unele bi
serici au pus mari sarcini asupra credincio
şilor pentru a-şi puté remunera mai bine 
preotul. Pe ce basă va da acum guvernul 
ajutorul pentru întregirea salariilor ? Vorbi
torul doresce să se stabiléscâ mai întâiü 
venitele singuraticilor preoţi şi să se con
state, cu cât contribue credincioşii fiă-cărei 
comune la susţinerea preotului lor şi câte 
percente representă aceste contribuiri din 
darea directă, ce o plătesc ei. Pentru fiă- 
care confesiune disproporţiile să se egali- 
seze şi apoi să se dea din partea statului 
ajutorul, care în acest cas va fi just şi de-o 
potrivă simţit de toţi. Aşa însă, cum se 
face prin proiectul de faţă, ajutorul e pe
riculos atât pentru stat, cât şi pentru bi
serică. Pentru stat, căci se angajézá la su
portarea unor sarcini, a căror mărime nu 
o póte sci dinainte, căci ce s’ar întâmpla, 
de esemplu, décá credincioşii vor împuţina 
contribuirile stolare, ori décá peste tot ar 
refusa de-a mai suporta aceleaşi contribuiri 
bisericesc!, ca pănă acum ? Pentru biserică 
e periculos, căc! provocă controverse de 
interese între preot şi credincios când gu
vernul dice : mai preferim să îmbunătăţim 
salarul preoţilor, decât sé uşurăm pe cre-

I dincioşi de prea marea povoră, ce-i apasă. 
Acéstá controversă de interese va duce la 
sporirea neconfesionaliştilor, ceea ce la tot 
caşul e periculos pentru societate. Disposi-
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ţiunea cuprinsă în § 18, după care minis
trul are sé se înţelâgă mai întâiü cu bise
ricile şi pe basa înţelegerei stabilesce aju
torul : acésta din punct de vedere legisla
torii este necorect, ér pentru confesiuni e 
umilitor. De-asemenea e umilitor pentru 
confesiuni, ca ministrul să-ş!( aróge dreptul 
de-a judeca şi în cestiuni d̂e delicte mo
rale. Wlassics a imputat vorbitorului, că 
prin proiectul său de resoluţiune vré sé 
slábéscá puterea statului. Cine-i causa? Ore 
nu sistemul de adi, după care puterea de 
stat nn servesce ţ0ra în mod obiectiv şi 
imparţial, ci în cea mai mare parte stă în 
serviciul scopurilor de partid? Cei ce nu 
ţin cu puterea simt în fiă-care di, că în 
depositarii puterei statului, cu escepţiunea 
judecătoriilor, nu găsesc omul, care să le 
facă lor dreptate, ci în acéstá ţ0ră cu pu
ţine escepţiunl fiă-care om din oposiţiă e 
silit să privéscá în fiă-care organ al statu
lui un adversar natural al seu. (Vii şi în
delungate aprobări în stânga şi stânga es- 
tremă). Aceste stări de lucruri sunt causa, 
că oposiţia privesce cu îngrijiri proiectatul 
amestec în autonomia bisericilor. Recomandă 
spre primire proiectul său de resoluţiune.

hdiu Wlassics, ministru de culte şi 
instrucţiune publică: Crede că s’a dovedit 
îndeajuns, că prin nici un alt proiect nu 
se póte veni mai iute în ajutorul preoţilor 
şi nu se póte esercia un control mai liber 
din partea statului, ca prin proiectul pre
sentat de el. Privitor la Molnár c}ice> 
el nicî-odată n’a fost aderent al unei des
părţiri totale a statului de biserică, ci nu
mai al despărţirei cercului de activitate 
obiectivă. Pănă acum statul a dat preoţilor 
catolici ajutor anual de 75,000 fl., de care 
se ’nţelege s’au lolosit aprópe numai greco- 
catolicii. Acésta va rëmâré tot aşa pănă 
nu se va isprăvi cu regul&rea congruei ca
tolicilor. Acéstá congruă se va acoperi din 
averea catolică şi nu din a statului. Are 
dreptate Apponyi, că din art. de lege X X  
din 1848 nu se póte conchide la seculari- 
sare, dér şi aceea este adevérat, că unde 
statul îngrijesce de ajutorarea materială a 
confesiunilor, acolo averile bisericesc! se 
secularisézà. Guvernul însé doresce să măn- 
ţină bisericile istorice în statul quo. Décá 
se întêmplà abusurl, urmarea nu póte fi, 
ca guvernului să nu ’i se dea putere pen
tru viitor, ci oposiţia are să lupte contra 
persónelor dela guvern. Planul, de-a se lua 
ca cheiă a contribuirilor numărul suflete
lor, i-ar înspăimânta pe protestanţi înşi-şl, 
deórece se află forte multe comunităţi bi
sericesc! protestante, car! împlinesc „mart 
misiuni naţionaleu şi décá s’ar avé îi} vedere 
numărul sufletelor, acestora nu li-s’ar face 
parte din ajutor. Ce privesce cualificaţia 
preoţilor, acésta nu stă pe un piedestal 
tocmai aşa de inferior; cei mai noi au ab- 
solvat toţi câte 4, 5 — 6 classe medii şi 
mulţi şi preparandia. Aceştia nu pot fi 
trecuţi cu vederea. Când aceştia vor simţi,
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cişătorului „New-Yorku din faţa Havannei, 
monitorul „Puritan", încrucişătorul „Cin- 
einnatiu canonierele „Machios“ , „Nashwilleu, 
„Castineu şi „New-PortK, precum şi torpe- 
dele „Froteu şi „Vinslowu, au plecat în 25 
Aprilie dimin0ţa ca să blocheze Matanzas, 
Măriei şi Cardenas.

Cealaltă parte a flotei a plecat ceva 
înainte şi îndată a descoperit o corabiă de 
résboiü, care după părerea oficerilor ame
ricani, avea sé fiă Byskaia seu Oquendo. 
Corăbiile americane au urmărit’o. Era mare 
agitaţiă între marinarii americani. Corabia 
de résboiü „New-York" a întreptat tunu
rile sale asupra unei corăbii străine. Au 
văcjut apoi, că purta pavilionul italian. In 
fine corabia arbora pavilionul american şi 
saluta escadra. Acum numai vădură Ame
ricanii, că corabia străină este încrucişă
torul italian „Giovanni Bausanu. L ’au lăsat 
apoi să trécá mai departe, intrând în por
tul dela Havanna. Corăbiile de résboiü 
americane au prins 2 vase mici spaniole, 
dintre care unul era încărcat cu cărbuni şi 
lemne, celalalt cu rom şi zahar. Améndoué 
corăbiile au fost remorchate la Key-West.

Legătură de cablu européná cu Cuba 
este încă deschisă. Havanna este neîntre
rupt alarmată prin bubuitul tunurilor dela 
forturi. La fiă-care alarm alérgá locuitorii 
din casele lor iritaţi spre cheul mării, p i
lele sunt senine; pe orisont se véd într’o 
depărtare mare silguetele corăbiilor de res- 
boiü americane, cari par a sta nemişcate 
de bătaia tunurilor. Nóptea se luminézá dela 
forturi marea cu rachete electrice, atunci se 
zăresc corăbiile de résboiü americane miş- 
cându-se neliniştit şi temându-se de tör
pédé.

Se mai anunţă, că s’au luat măsuri 
din partea americană pentru a bloca şi 
San-Juan de Puertorico.\

mişcarea flotei.
Din St.-Vincent, pe insulele Capver- 

dice, se depesézá cu data de 25 Aprilie: 
Flota spaniolă este încă aici. Ea constă din
4 încrucişătore de prima clasă, 6 torpilóre 
şi 2 corăbii de transport. Corabia admira- 
lului este „Infanta Maria Teresa“, corăbiile 
de transport au adus flotei în dilele din 
urmă o mare cantitate de căbuni. Flota, 
se фее, va pleca аф.

Din New-York se anunţă, că se fac 
mari pregătiri de-alungul litoralului ame
rican spre a întâmpina flota spaniolă. In 
tóté punctele ameninţate a litoralului se 
aşeclă torpede submarine.

Situaţia strategică•
In acest moment cele două state îşi 

concentrézá grosul forţelor lor în Marea 
Antilelor, Statele-Unite la Key-West.Spania 
la Cuba şi Porto-Rico. Aceste puncte sunt 
base pentru atacul şi apărarea insulei, 
obiectul conflictului. Dér nu se póte ad
mite că câmpul de operaţiuni se va limite 
la acest punct. Spania, în adevăr, ar fi

frunzelor arborelui în conturi slabe, dér 
precise. Mai multe minute privii minunat 
aceste siluete. Forma conturelor mă umplu 
de uimire. Privii corona arborelui. Da! ar
borele era un palmier!

„Mă sculai furios, într’o stare gróz- 
nic de iritată — căci apariţia, pe care o 
visam era imposibil să mai dureze. Vedeam, 
simţeam, că eram absolut stăpân pe sen
timentele mele şi prin aceste sentimente 
sufletul meu fu împresurat de o lume de 
impresii nouă, mistice. Căldura deveni in
suportabilă, aerul impregnat de odóre 
sudice.

„Aucjii un sgomot lin şi îndelung, în
tocmai ca sgomotul unui rîu mare, adânc, 
ce curge încet, amestecat cu-o învălmăşală 
particulară de voci a unei mulţimi imense. 
Mă aflam la pólele unui munte, er înaintea 
mea se estindea un şes, ce se pierdea în 
depertare tăiat de valurile unui rîu majes- 
tos. La ţărmul acestui rîu se ridica un oraş 
de înfăţişare cu totul orientală, întocmai 
cum se află descris în poveştile arabe; ba 
era de un caracter cu mult mai particular, 
decât cele din poveşti.

„Din punctul meu de observaţie, si
tuat cu mult de-asupra oraşului, puteam să-i 
observ tóté colţurile şi tóté unghiuleţele, 
ca şi când ar fi desenate înainte-mi pe o 
hartă. Nenumăratele strădi, care să încru- 
cişeau neregulat în tóté părţile, păreau a 
fi mai mult nisce alee lungi, decât strădi; 
şi ele foiau de mulţimea, care le cutreera. 
Casele erau zidite într’un stil pitoresc, fan
tastic ; unde priviai, vedeai o íntrégá pă
dure de balcóne, verande, minarete şi 
chioşcuri înfrumseţate fantastic. Tóté păr
ţile gemeau de bazare, ér în ele erau es- 
puse mărfuri preţiose în cantitate indes
criptibilă şi de cele mai diferite calităţi: 
erau lucruri de mătase, muselin, articole 
de oţel strălucitor, cele mai preţiose giu
vaere şi nestemate. Steguleţe fâlfaiau pre
tutindeni împodobind sărbătoresce tot ora
şul. Palachine şi năsălii, înlăuntru cu femei 
gătite şi acoperite cu văluri dese; elefanţi 
înşeuaţî pompos; idoli turnaţi cu măestriă, 
tobe, steaguri, suliţe şi buzdugane argintate 
şi aurite. In mijlocul învălmăşelii acesteia, 
a ţi petelor, încurcăturii şi îmbulzelii, — în 
mijlocul acelui milion de negrii şi bruni

cu turbane pe cap, îmbrăcaţî în haine de 
sărbătore, cu bărbile vélvoiü — erau o 
mulţime de taur! sfinţi împodobiţi; pe când 
pe la streşinele Jmoşesci sé hărţuiau ţipând 
şi sărind o mulţime de maimuţe urîte şi 
murdare, socotite de sfinte, séu steteau 
atârnate de minarete şi chioşcuri. Dela 
stradele înţesate ducea o scară cu nenu- 
mérate trepte pănă la ţărmul rîului la lo
curile de scăldat, în timp ce rîul îşi mâna 
leneş valurile printre corăbiile cele mar!, 
care îngreunau suprafaţa. Afară de oraş se 
ridicau în grupe dese palmieri, nuci de 
cocos, precum şi alte plante sudice de-o 
vechime considerabilă. IcI-colo puteai zări 
şi câmpuri de orez, coliba sărăcăciosă a 
vre-unui ţăran, un lac, un templu în ruină, 
un cârd de Ţigani, seu plăcuta apariţie a 
vre-unei fete cu ulciorul de apă pe cap, 
singură, grăbindu-se spre alvia admirabilu
lui rîu.

„Veţi afirma cu siguranţă, că tóté 
acestea le-am visat, dér nu — tot ce am 
vădut, auĉ it, simţit, cugetat — n’are nimic 
comun cu apariţia întunecată şi abia de 
recunoscut a visului ; totul se întindea în-

naintea mea în claritatea cea mai espri- 
mată. La început mă îndoiam de sunt eu 
óre treaz séu nu; făcui mai multe încer
cări şi mă convinsei, că sunt treaz. Când 
cine-va visézfi şi în decursul visului presu
pune, că visézá, imediat să încredinţâză de 
bănuiala sa şi cel ce dórme se deştâptă. 
Cu drept cuvânt afirmă Novalis, că „sun
tem aprópe de trezire, când visăm, că 
visăm“. Decă a-şi fi avut visiunea poves
tită, fără să presupun, că a fost vis, atunci 
n’ar fi fost alt-ceva decât vis; în chipul 
acesta însă, fiind-că am presupus, că este 
vis şi am făcut un şir de încercări, n’am 
ce face, n’o pot clasa în vre-o specie de 
apariţiuni.

„in punctul acesta nu sunt sigur, 
décá D-ta n’ai drept“, ĉ se doctorul Tem- 
pleton, „dérK, continuă, „Te ai ridicat şi 
ai pornit cătră oraşK.

„Mă ridicai, continuă Bedloe, pri- 
vindu-1 pe doctor cu o espresie încreme
nită, mé ridicai, după cum ai cps ŞÎ m’am 
îndreptat spre oraş“.

^Va urma )
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cu câtă nobleţă îi îmbrăţişeză statul ma
ghiar (sic!) vor deveni fii credinoioşi ai 
statului. Insistă pentru primirea proiec
tului.

Proiectul a şi fost primit de majori
tate la desbaterea în general. Contra pro
iectului lui Apponyi a votat partida guver
namentală, Polonyi şi „partida poporalăa. 
Pentru proiectul lui Zichy au votat numai 
cei 6 membri ai „partidei poporale14, câţi 
erau de faţă. Pentru proiectul lui Polonyi 
a votat numai Madarâsz.

S’a început după asta desbaterea pe 
paragrafl.

SCIRILE DILEI.
— 15 (27) Aprilie.

Ajutore pentru meseriaşi. Comitetul 
„Asociaţiunei pentru sprijinirea învăţăcei
lor şi sodalilor români meseriaşi* din loc 
în şedinţa sa de eri a hotărît între altele 
şi asupra conferirei celor două ajutore de 
câte 50 fl. menite pentru meseriaşii români 
începători stabiliţi în oraşul nostru. Unul 
din ajutore l’a dobândit d-1 Eugen Precup, 
măestru lăcătuşi, care şi-a deschis atelierul 
său numai în iérna acésta; la al doilea aju
tor s’au adaus încă 10 fl. şi s’a distribuit 
In părţi egale de câte 30 fl. între d-nii 
George Panatoflea, văpsitor de firme şi îm- 
brăcător de mobile, şi George Bucă, croi
tor, care erăşi numai în primăvara acesta 
şi-a deschis atelierul său.

Studenţii bulgari escursionişti au ajuns 
pănă la Reşiţa, visitând minele de acolo. 
După cum ’i se scrie lui „Bud. Hirl.44, s’a 
dat şi aici un „strălucit banchetu în onórea 
lor, la care au fost salutaţi prin toaste în
sufleţite de cătră fisolgăbirăul Gărtner şi 
primarul comunal Schneider amândoi „neaoşi 
Maghiarî“. Profesorul bulgar Machan, con
ducătorul escursioniştilor, răspundând să fi 
dis, că el „cât a umblat prin Ungaria* n’a 
vădut nicăirî barbaria, prigonirile şi tirănia, 
despre cari anumiţi agitatori au dus vestea 
în mod tendenţios. A vădut însă (la ban- 
cheturi!) că aici naţionalităţile trăesc în de

plină libertate; a văcjut bunăstarea, în care 
se află Saşii; a văcjut scóle românescl pom- 
póse, asemenea cărora nu esistă în Româ
nia; a vădut scóle săsesci, cari şi Germa
niei ar puté servi spre onóre. După ban
chet, studenţii bulgari au arangiat un con
cert bulgăresc, la care au cântat în limba 
maghiară marşul „Karpategyesületu-ului. Nu 
putem sci, decă şi întru cât sunt adevărate 
cele scrise de „Bud. Hirl.u După tote sem
nele însă, bieţii escursionişti bulgari au 
ajuns să fiă de compătimit, căci în loc 
de-a fi profitat ceva din escursiunea lor 
seientifică prin Ardeal, Ungaria şi Banat, 
s’au făcut de rîs şi se vor întorce acasă 
mai zăpăciţi la cap şi mai întunecaţi la 
minte decum au putut să fiă vre-odată. 
Aşa-i, când cine-va ajunge să fiă „înţelep- 
ţitu de cătră şoviniştî şi încă în mijlocul 
chefurilor şi a banchetelor!

Grindină şi rupturii de norî. Din co
muna Secian, de lângă Vinga, ni-se scrie, 
-că Pâmbăta trecută, în 23 Aprilie n. a că- 
dut pe hotarul acelei comune o grindină 
grozavă, cum nici bătrâni de 80 de ani 
n’au mai pomenit. Stratul de grindină era 
gros de-o palmă. Sămănăturile de tomnă, 
grădinile de pomi şi legumele au fost ni
micite. Intre Timişora şi Lipova a urmat 
şi o ruptură de norî, eare a stricat traseul 
«căii ferate, fiind întreruptă comunicaţia. 
Din Triiiul de jos, de pe Câmpiă se anunţă, 
*că şi în acele părţi a căcjut o grindină gro
zavă.

Muscele columbace. Din unele ţinuturi 
ale comitatului Caraş-Severin se anunţă, că 
s’au ivit veninósele musce columbacé, cari 
au început să facă pagube însemnate locui
torilor. Muscele au fost aduse prin un vént 
<îald din părţile de jos ale Dunărei. Auto
rităţile dau instrucţiuni poporului asupra 
modului, cum să se apere în contra mus
ce lor.

Un memorand al cârciumarilor a fost 
presentat alaltăeri camerei ungare prin de
putatul Adam Horváth. Memorandul e sub

scris de 5000 cârciumari, cari cer restrîn- 
gerea licenţelor pentru cârciumărit.

Nouă cancelariă advocaţială în Făgăraş.
Aflăm, că d-1 advocat Dr. Ioan Şenchea, 
care de curând a depus cu frumos succes 
censura de advocat în Pesta, şi-a deschis 
noua sa cancelariă advocaţială în Făgăraş. 
(Piaţa mare nr. 25).

S’a deşteptat în sicriu. In comuna nu
mită pe unguresce Jozseffalva, comitatul 
Caraş-Severin, a murit calele trecute o fată 
tînără cu numele Ana Schuber. InsciinţaţI 
fiind părinţii, cari locuiau în Deta, veniră 
a doua cli ca să-şi vadă fata, pe care însă 
o aflară în sicriu. Tatăl plângând se plecă, 
asupra sicriului, dór atunci fata îşi des
chise ochii, apoi se ridica în sicriu şi în
cepu să vorbéscá spre cea mai mare ui
mire a mulţimei, care stetea în jur şi 
plângea. Numai decât fata fu desbrăcată 
de hainele mortuare şi aşezată în pat, fiind 
toţi de credinţă, că ea se va însănătoşa. 
Spaima însă o sdruncinâ atât de tare, încât 
la câte-va clile muri!

D in  l iUgoş.
Acelaşi corespondent, care ne-a rela

tat despre congregaţia estraordinară, ne 
comunică şi un incident din representanţa 
oraşului Lugoş, pe care îl introduce cu cu
vintele: n Obrăznicie jidovésca ne mai pome
nită s’a întâmplat la Lugoş44. Etă caşul:

Pentru clădirea casarmei pompierilor 
au făcut ofert măestrul zidar Ioan Pon- 
gracz (rom. cat.) şi întreprindătorul Ludo
vic Holzner (israelit). Representanţa ora
şului Lugoş a primit cu 44 contra 17 vo
turi ofertul lui Pongracz, deşi era la părere 
cevaşl mai scump. In majoritatea de 44 au 
fost cei mai mulţi Români, dér şi alţi 
creştini.

Preterarea jidovului a turburat veni
nul advocatului Dr. Iuliu Rosenthal, aşa 
că a înaintat o apelaţiă la senatul orăşe
nesc sub Nr. 2586/1898. După ce se în
cercă a dovedi în acésta apelaţiă, că Jido
vul Holzner a făcut un ofert cu 5 la sută 
mai eftin decât Pongracz la un buget de 
spese, care se urcă pănă la suma de 11,800 
fl. şi că nu s’a făcut escepţiune în contra 
nici unui din oferenţi, dice, că şi comisiu- 
nea financiară şi senatul au primit ofertul 
lui Holzner, apoi continuă aşa:

„Tot acest ofert l’ar fi primit şi ma
joritatea representanţei oraşului, decă din 
întâmplare majoritatea membrilor din şe
dinţa dela 26 Februarie a. c. nu o compu
neau prea stimaţii locuitori din strada 
„Guşatau şi stradele lateral, cari la des
baterea unor astfel de cestiunl nu şi for- 
mézá convingerea lor după interesul ora
şului, ci după simpatiă şi antipatiă44.

*E lucru cunoscut, că simpatia din 
strada „Guşata*1 i-s’a tăiat d-lui Ludovic 
Holzner încă la 8 cjile după nascerea sa, 
şi astfel domnii din „Guşata44 cu sufletul 
liniştit au aruncat din banii oraşului 600 
fl. pentru ca să apere sfinţenia crucii...*

In fine, după ce mai afirmă, că „mo
torul acelei hotărîrl n’a fost decât misera- 
bila ură de rassău, cere să se schimbe ho- 
tărîrea şi lucrarea să se încredinţeze lui 
Holzner.

E uşor de înţeles, — continuă cores
pondentul nostru — că scirea despre acéstá 
apelaţiune a măhnit şi revoltat adânc pe 
Români şi pe creştini, în genere. Jidovul 
apelant, simţind torentul furios, se grăbi 
a înlocui apelaţiunea comunicată cu alta 
mai domolă, dér totuşi vătămătore, şi în 
prima şedinţă a representanţei a declarat, 
că afirmativele vătămări d̂’n apelaţiune nu 
le-a intenţionat, că n’a voit să vatăme, de 
aceea a schimbat apelaţiunea cu alta.

Tocmai întrâ în sala de pertractare 
d-1 Coriolan Brediceanu, când primarul, 
reasumând ce a c}is jidovul Dr. Rosenthal, 
voi a declara incidentul de aplanat; D l 
Brediceanu arată însă că în acea apela 
ţiune se cuprind delicte, şi anume: agi
taţiune contra naţionalităţii, agitaţiune 
contra confesiunei; vătămare de onóre şi 
calumnie publică, care din oficiu trebue să se 
urmáréscá, de aceea face propunerea, ca 
obiectul să se pună la ordinea hi
procsima şedinţă. Acéstá propunere s’a 
primit şi în şedinţa representanţei din 31 
Martie a. c. s’a pertractat causa.

D-1 protop. Dr. George Popovicl cere, 
ca mai înainte să se dea cetire apelaţiunei 
din cestiune, ca să audă membrii repre
sentanţei cuprinsul ei. Se primesce şi să 
dă cetire apelaţiunei d-lui Dr. Rosenthal 
în limba maghiară (originală) şi în cea 
română. D-1 protopop marcheză conster- 
naţiunea şi mS hnirea Românilor şi în genere

a creştinilor pentru necalificabila agresiune, 
vătămare şi insultă cuprinsă în aceste ape- 
laţiunl şi după un discurs plin de argu
mente, arată, că şi puţinul semn, ce la dat 
d-1 Dr. Rosenthal că voesce să se pocăescă, 
îl ia în considerare la propunerea ce 
voesce se o facă în acéstá causă şi propune:

„Décá d-1 Dr. Rosenthal va declara 
„cu graiü viu, în faţa representanţei, că 
„tote aserţiunile sale din apelaţiă referitóre 
„la motivul votului majorităţii şi la naţio
nalitate, confensionalitate şi onestitate nu 
„sunt basate, şi décá le revocă şi se rogă 
„de iertare, în acest cas, representanţa 
primesce acéstá revocare şi declarare ca 
satifacţiune ; décá însè Dr. Rosenthal nu 
va împlini acésta pănă în 8 cfil0} atunci să 
se transpună actul ia tribunalul criminal 
competent.44

Acéstá propunere s’a spriginit în mod 
résolut şi energic de dnii O. Brediceanu şi 
Titus Haţeg ; înzadar se încerca Dr. Fenyes 
(tot jidov), să dică, că Dr. Resenthal a 
dat satisfacţiă şi să nu-1 mai chinuim, căci 
afară de el nimeni nu şi-a ridicat vocea şi 
aşa s’a primit propunerea d-lui protopop 
cu tote voturile, afară de unii funcţionari, 
cari au rămas nedecişi.

Dintre catolici şi „patrioţi14 unul câte 
unul părăsea sala la apostrofările sdrobi- 
tóre ale d-lui Coriolan Brediceanu, care la 
dorinţa Nemţilor a vorbit, tot cu acelaşi 
foc şi spirit ca în limba sa maternă de 
astă-dată în limba nemţescă. In cestiunea 
legei creştinesc! şi naţionale nu e ertat să 
fim concilianţi faţă de cei obrasnici. Res- 
pectézá-te şi vei fi respectat.

Dare de séma şi mulţămită publică.
Satulung, 10 Aprilie v. 1898. 

Comitetul parochial dela Biserica S-lor 
Archangell din Satulung, din respect faţă 
de meritele învăţătorului Ştefan Dragomir, 
pensionat din causa unei bólé grele şi in
curabile, a întreprins între credincioşii pa- 
rochiei o colectă pentru a-i uşura greută
ţile, ce cjihnc avea să le indure, adunându-i 
suma de 55 fl. 55 cr.

Ér conferinţa învăţătorilor români din 
Săcele şi-a manifestat iubirea şi recunos- 
cinţa faţă de vechiul ei membru fondator 
prin darul de 10 fi.

La aceste fapte nobile s’a alăturat cu 
nepreţuitul său concurs un vechiü şi prea 
demn elev al său, d-1 Dr. N. Popa, de pre- 
sent medic în Brăila, care, preoum de altă- 
dăţi, şi acuma a escelat în a face bine şi 
în a aduce jertfe pentru cei ce în necazuri 
sunt. D-sa din propriul îndemn a colectat 
în Brăila frumósa sumă de 302 lei dela ur
mătorii binefăcători:

George Eremie 20 lei, Dr. N. Popa 
20 lei, Necul. I, Popescu J0 lei, N. Dragoş
2 lei, Nec. Jaja 10 lei. N. Negrescu 5 lei, 
Flaviu Pârvu 2 lei, Duzinchieviciu 2 lei, 
P. I. Bancotescu 10 lei, 1. Coman 5 lei, 
G. Gaitan 20 lei, G. N. Gologan 2 lei, N. 
Gologan 2 lei, Ioan V. Frigator 2 lei, N. 
Ţigoiu 5 lei, N. Y. Perlea 20 lei, I. Y. 
Perlea 10 lei, D-na Efrosina O. Popea 5 
lei, D-na Maria Yasile Sasu 10 lei, Cons- 
tandin Gabrielescu 6 lei, Grigorie Ţiţeiu 
5 lei, Dumitru Burduloiu 5 lei, D-na Paras. 
Filip 1 leu, D~na Reveica Panţu 4 lei, 
D na Maria I. Pană 4 lei, D. G. Tranda- 
buru 2 lei, L. Mavrodin 2 lei, Un Român
2 lei, Petru Pană 10 lei şi lista Cursariu 
100 lei.

Aducând cele mai ferbinţi mulţămite 
în numele greu bolnavului Ştefan Drago- 
mir, preoum şi în numele comitetului pa
rochial local acelor inimi nobile şi gene- 
róse, cari au sciut alina suferinţele unui 
dascăl român, ce peste 35 ani a lucrat cu 
zel în agrul culturei poporului român, şi 
în deosebi mulţămind bunului nostru com
patriot Dr. N. Popa, ca unul din cei mai 
vrednici şi mai recunoscători fii ai comu
nei nóstre bisericescl,

semnez cu cea mai adâncă stimă 
Pentru Comitetul parochial local: 

JR. Verzea, 
preşedinte.

ULTIME SCIlR.
Madrid, 26 Aprilie. Camera s’a 

constituit definitiv. Carliştii şi repu 
blicanii în scopul da a-şl apéra inte
gritatea patriei s'au alăturat la guvern.

Numerose oraşe îşi ofer averile ei 
sângele lor pentru apérarea patriei.

Madrid, 26 Aprilie. In şedinţa 
de acjí a camerei, ministrul-preşe- 
dinte Sagasta a declarat, că crisă 
ministerială nu e istă, guvernul e 
în mai bană armoniă ca ori şi când. 
Guvernul n’are de gând se su pen- 
deze constituţia, dér decă trebuinţa 
va cere, o va auspenda fără preget. 
Guvernul a făcut tot posibilul, ca 
sé încungiure résboiul, dór calunr* 
niările j >snice şi ameninţările Sta- 
telor-Unite au făcut résboiul ine
vitabil. Saania păşesce în luptă avénd 
încredere în puterile sale. Camera a 
v tat unanim încredere guvernului.

Londra, 27 Aprilie. „Daily Tel«- 
graf“ află că admiralul american 
Sampson a primit ordinul, sé începa 
bombardarea Havanei în timp de 48 
de óre.

DIVERSE.
0speţe cu duiumul. O serbare singură 

în feliül său s’a ţinut de curând în oraşul 
Quelec din Canada. Anume doi vecini cu 
numele Rhéaume şi Morin, ambii de ori
gine FrancesI, au avut fiă-care câte 8 copii, 
şi anume unul 4 feciori şi 4 fete, celalalt 
de asemenea 4 fete şi 4 feciori. Cum s’a 
întâmplat, cum nu, destul că feciorii lui 

! Rhéaume au peţit pe fetele lui Morin, şi 
în schimb feciorii lui Morin au peţit pé 
fetele lui Rhéaume. Tóté opt părechile s’au 
cununat de-odată. Cununia s’a serbat cu 
mare pompă. La cununiă s’au presentat 8 
miri, 8 mirese, 32 de surori de mirese şi 
32 fraţi de miri. Conductul nuntaşilor a 
format o „ósteu íntrégá.

Duel — cu musică. Decedatului com- 
positor Mailhol îi plăcea adese-ori să facă 
câte-o glumă bună. Odată compuse un 
marş pentru duel, pentru care nicl-decum 
n’a putut afla editor. Se duse deci la clu
bul compositorilor şi editorilor din Paris, 
unde prin unele întrebări el provoca o 
mare dispută, ér la urmă doi editori se 
luară la certă formală. Mailhol atâta i-a 
sumuţat pănă când lucrul ajunse la duel. 
Duelanţii se aflau faţă în faţă. De-odată 
dintr’o tufă din apropiere, unde se afla o 
musică, se audi cântând marşul duelului 
compus de Mailhol. La început duelanţii 
şi secundanţii se supărară din causa mu- 
sicei neaşteptate, mai târdiu însă au rîs şi 
ei, continuând însă de-a se duela pe tact. 
Când musica a isprăvit aria, duelanţii erau 
împăcaţi şi se şi insinuară ca editori ai 
nouei piese.

îmbrăcămintea damelor bicicliste. De-
órece sesonul bicicletei a sosit, între da
mele bicicliste circulă o „gravă44 întrebare, 
care trebue în timpul cel mai scurt resol- 
vată, şi anume: ce să pórte óre, rochie ori 
pantaloni ? Unele dame bicicliste sunt de pă
rere, ca să rămână pe lângă rochii; cele mai 
multe însă sunt de părerea, ca să se introducă 
pantaloni. Avantagiul pantalonilor, dic, este 
acela, că pot folosi şi biciclete pentru bărbaţi. 
Acesta e un pretecst forte mic. Dér causa 
principală este, că damele voesc cu orl-ce 
preţ „emanciparea44 şi în ceea ce privesce 
sportul bicicletei. Desavantagele rochiei sunt, 
că le împedecă la suitul şi coborîtul de 
pe bicicletă, apoi când timpul e vântos, 
adese-orl se întâmplă, că rochia se acaţă 
şi „primejdia*4 e gata — bicicleta îşi trân- 
tesce la pământ stăpâna. Damelor bicicliste 
mai mult le plac pantalonii largi sistem 
polon, dér aceşti pantaloni, 4ic, le detrage 
forte mult din vacjă, deórece sunt scurţi 
numai pănă la genunchi. Er cu pantaloni 
de tot lungi, damele se geneză nu numai 
să se presente în public, ci şi pe bicicletă. 
In acésta stă tótá greutatea în ce privesce 
resolvarea întrebării de mai sus. Damele 
bicicliste din Berlin au rugat pe tote da
mele, cari iubesc sportul bicicletei, sé se 
pronunţe cât mai iute în „grava cestiuneu. 
Vom vede, care partidă va învinge!

Proprietar: D r .  A u r e l  iM u re ş ia n ^ .  

Redactor responsabil: G r c g o r i u  jT Ia lo r .
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Cursul pieţei Braşov
Om 27 Aprilie 1898.

Bancnota rom. Oump. 
Argint român. Oump. 
fcJapoleond’orî. Oump.

9.58 Vênd. 
9.48 Vend. 
9.54 Vend.

9.55 
9 51

Galbeaï Oump. 5.65 Vênd.
Subie Rasesoï Comp. 127.!/2 Vend. 
\fàroï gemürie Camp. 58.92 Vênd. 
Lire tnroesol Cump. 10.70 Vênd.

5.70
128

9 57 1 8 ris. fono, A.ibiii^50' 101.— Vén i 102 —

Cel mai mare câştig
In cas favorabil 
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celor 50,000 câştiguri
cel mai mare câştig incaş favorabil 

1 , 0 0 0 , 0 0 0  Kronen.
SpecieU sind die Gewinne wie folgt eingetheilt

Kronen
1 Prlmie mit 600000  

400000  
300000  
ÎOOOOO 

90000  
80000 
70000 
60000  
40000  
30000 
35000 
20000 
15000 
ÎOOOO 

5000 
3000
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300 
300 
170 
130 
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40
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50,000 Kw 13.160,000
c a r i se t r a s  în  sese e la se .

Loteria a 2-a de clasă reg. ung.
priv. se v a  t r a g e  în  fu râ n d .

C o n ţ i n e :  
100,000 j 50,000

losuri originale ţ)l câştiguri,
prin urmare jumetate din tote losurile spe
cificate în conspectul alăturat, vo r eşi 
la  sor ţ i  cu şanse de câştig enorme de 
mari.

|In total se vor câştiga trei
sprezece milione, 100,000
corone." — Cel mai mare câştig în 
cas favorabil
(In milion corone.
La comande t r imi tem lo su r i o r i 

g in a le  cu următorele preţuri originale: 
întregi losuri orig. pentru ol. I. fl. 6.— 
jumetate „ „ „ * „ „ 3 — 
a patra parte „ n u r ) »  1*50 
a opta parte „  „  „  „  —.75
cu ra m b u rs ă  seu după p r im ir e a  
su m ei. După fie care tragere pr imesc 
clienţii noştri îndată l i şta de t ragere 
şi p 1 a nul o f  i c i a 1.

Tragerile sa fac sub controla regimului 
reg. ung.
Trapa câştiprllor cl. I, la li şi 12 Mai.

Comande ne rugăm a ni-se trimite di
rect f»ă n ă  c e l m u lt  la

II Mai a. c. (tjiua tragerei.)
A TSESK & C-ie

c o le c to r i p r in c ip a l i
a loteriei de clasâ, reg. ung. Budapest, v , Waitznerring 4/A.

Cursul la bursa din Viena.
Din 26 Aprilie 1898.

âenta ung. de aur 4% . . . .  120.—
de cor6ne ung. 4% * • 99.10

impr. căii. ier. ung. in aur 41/20/0. 119.—
Impr. c&il. fer. ung. în argint 41/2°/0 100.10
Oblig. ■•'Aii. fer. una; de ost. I. eam. Î21.BJ

0E3E3E3E3E3E30E3E30E30E30» 
Medic român în Karlsbad

IbvdlecL U n i v .

Dr. Homulus L. Crăciunu
Medic clinic în spitalul univers, imp. 
reg. din Viena (clinica D lui consi
lier de curte Prcf. Neusser). Specia
list pentru morburile interne. Medic 
al asociajiunei pentru îngrijirea stu
denţilor morboşi din Viena. P ro tec
tor: Majestatea Sa împăratul etc. etc.

Ord. din J A pr il pănă în 1 Oe* 
tombre dela orele 6 — 11 a. m. şi
2 — 5 p. m. în Miihlbadgasse casa 
„Schwarzes Ross“ . 193,9- 0.

VINURI.
Recomandăm onoratului public

vinurile nostre ardelenesc!
de masă şi desert manipulat c u r a t  
o r i g i n a l e ,  şi r e c u n o s c u t e  în 
cercuii estinse.

Cognac şi Rachiuri de brad 
curat secuesc.

Suntem la disposiţie cu mostre 
şi preturi curente.

Comande a-se adresa comiaio* 
nerilor noştri Homnii Fritz Ha- 
senmayer, Józsa Ferencz, şi 
Neda József né precum -i la so
cietatea nostră în Sz.-Keresztur-

Cu stim ă:

Societatea pe acţii secuescă 
pentru comerciü de vinuri.
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Ş E S O m  ie P E IK ă V  A R Ă  şi 7 A E.A .
Recomandăm on. public f a b r i c a t e l e  n o s t r e  din 

lâna curată.
Esclusiv fabricate proprii şi anume:

fe pentru rocnri, pantaloni, parfliseun
timent şi mostre de cele mai moderne; apoi

ffi pentrn l i
ldllfîSCÎ Ûrâ 6̂ ûne strapaţie, pentru turişti,

de oficerl şi amploiaţi, 
durabile bune li 
amatori de şport şi săteni.

j a so r t iment  bogat.

calitate forte finăÍ pentrn
îentrn I M N  iji mantale de ploie, ™ t

fV Iul acesta.
Asigurând pe on. public de serviciu culant cu

g  preţurile cele mal ieitine ale fabrice!, 3
ne rugăm de o cercetare cât mai numerosâ.

WILHELM SCHERG &  C-ie -
Depositul fabricei de postavuri.

8 8197 Braşov, Piaţa mare.
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T r a g e r e a  în.tâl'Câ. d .eja lso 1.1. s i  1.2
Din 100,000 losuri, ce s’au emis, 50,000 losuri se trag cu câştig, prin urmare

„ t o t  a l  d o i le  lo s  c â ş t i g ă . "
O â i ^ t i g r c L l  c e l  m a i  n c i a r e  î n  c a , s  f a r s T o r a T o i l  e s t e

Un M i l io n  C o r o n e .
Mai remân 49 999 câştiguri, cari se vor trage suma de doue-spre-ţlece milione corone.

Los intreg â fl. 6.—, jumătate â fl. 8 —, a patra parte â fl. 1.5®, a opta parte â 95 cr.

diMw summ ia Casa de bancă
lacob L. A d ler & B ru d er

15 - 20,187
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Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


